Porownanie tltumaczen Mateusza 26:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wtedy przychodzi z nimi Jezus do miejsca ktore jest
interlinearny | Przekfad Textus nazywane Getsemane i mowi uczniom usigdzcie tutaj az
Receptus kiedy odszedlszy pomodlitbym si¢ tam
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Nastepnie Jezus przybyt wraz z nimi do ogrodu zwanego
dostowny dostowny Getsemani* ** i powiedziat do uczniéw: Usigdzcie tutaj,
az odejde tam 1 pomodle sie."?
PBPW Przektad Nowy Testament | Wtedy przychodzi z nimi Jezus na teren nazywany
dostowny Popowski- Getsemani, i moéwi uczniom: UsigdZcie (tu), az
Wojciechowski odszedlszy tam pomodlg sig.
TRO Przektad Textus Receptus Wtedy przychodzi z nimi Jezus do miejsca ktore jest
dostowny Oblubienicy nazywane Getsemane i mowi uczniom usigdzcie tutaj az

kiedy odszedlszy pomodlitbym si¢ tam

D T'ebonpoavi, zn. thocznia oliwna. Ogréd ten rozciggat si¢ u zbocza Gory Oliwnej za potokiem Kidron, ok. 1 km od wsch
murow Jerozolimy.
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